Zweiter Fastensonntag

RUF VOR DEM EVANGELIUM

Lk 9, 28b-36

T: EGB 1973 M: "Christus vincit" bei Beat Reiser, "Laudes festivae" 1940 S: Karl Frede
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Vers T: Messlektionar M: Bernward Beyerle
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Aus der leuch-ten - den Wol - ke rief die Stim-me des Va - tets: Das ist mein ge-
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lieb - ter Sohn; auf ihn sollt ihr hé - ren.

PSALMUS RESPONSORIUSM  Gesang vor dem Evangelium Lk 9, 28b-36

T: Ps 123 (122) U: Heinrich Rumphorst M: Graduale Simplex
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¥ Miserére nostri, D6-mi-ne. B Mi- se- ré- re no-stri. ¥ Ad te levavi 6culos me- os, *

Erbarme dich unser, o Herr. Erbarme dich unser. Zu dir erhebe ich meine ~Augen,
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qui habitas in cz-lis. B Mi- se- ré- re no-stri. ¥ Ecce sicut éculi servérum ad manus
der  du wohnst im Himmel. Siehe, wie die Augen der Knechte auf die Hande
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dominérum su- 6- rum, * sicut 6culi ancille ad manus démine su-=. R Mi- se- ré- re
ihrer ~ Herren, wie die Augen der Magd auf die Hande ihrer ~ Herrin,
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no-stri. ¥ Ita 6culi nostri ad Déminum Deum no-strum, * donec misereatur no-stri. R Mi-
so (blicken) unsere~ Augen auf den Herm,

unseren ~ Gott,

bis er sich unser ~ erbarmt.
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se- ré- re no-stri. Miserére nostri, Démine, miserére no-stri, * quia multum repléti
Erbarme dich unser, Herr, erbarme dich unser! Denn bis oben  angefiilit
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sumus despecti6-ne. B Mi- se- ré- re no- stri. Quia multum repléta est anima no-stra *
sind wir  von Verachtung. Denn  bis oben angefgltt  ist  unsere~ Seele
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